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1) Struttura principale  
2) Set di 4 gambe 
      - 2 con ruote (A) 
3) Graticola in acciaio inox 
4) Pianetto portaoggetti 
5) Griglia di supporto brace 
6) Cassetto portacenere 
7) Ripiani laterali 
8) Coperchio 
8b) Manico del coperchio 
9) Manici laterali 
 

1) Main structure 
2) Set of 4 legs 
    - 2 with wheels (A) 
3) Stainless steel grill 
4) Storage shelf 
5) Embers grate 
6) Ash drawer 
7) Lateral worktops 
8) Lid 
8b) Lid handle 
9) Side Handles 
 

1) Structure principale 
2) Set de 4 pieds     
    - 2 avec roues (A)          
3) Grille en acier inox 
4) Etagère porte buches 5) 
Grille porte braises 
6) Bac à cendres 
7) Tablettes latérales 
8) Couvercle  
8b) Poignée pour le couvercle 
9) Poignées latérales  

Capovolgere la struttura ① e 
inserire le gambe ② e fissarle 
con gli appositi bulloni. 
*I perni di ancoraggio devono 
essere rivolti verso il centro del 
bbq, ed essere all'interno della 
gamba. 
Attenzione! Posizionare le 
gambe con le ruote (A) dalla 
parte opposta dei manici in 
ferro (B). 
 

Turn the frame ① upside down 
and fix the legs ② by the bolts. 
*The anchor bars must be 
facing the center of the bbq, 
and be on the inside of the leg. 
Warning! Fix the legs with 
wheels (A) on the opposite side 
of to the iron handles (B). 

Renverser la structure ① 
insérez les pieds ② et fixez-les 
avec les boulons. 
* Les barres d'ancrage doivent 
faire face au centre du 
barbecue et être à l'intérieur de 
la jambe. 
Attention ! Mettre les pieds 
avec les roues (A) du côté 
opposé aux poignées en fer(B). 

 
Inserire il piano porta oggetti 
④ spingendolo con forza sui 
perni per garantire stabilità 
all'intera struttura. 

Insert the storage shelf ④ by 
pushing strongly onto the 
anchor bars, to guarantee 
stability to the entire structure. 

Encastrer l'étagère ④ en 
poussant fort sur les 
barres d'ancrage, la structure 
sera ainsi stable. 

 

Inserire i manici⑨ dalla parte 
opposta delle ruote e fissarli. 
 

Appoggiare la griglia per la 
brace ⑤ sul fondo del bbq.  
 

Inserire il cassetto ⑥ nel vano 
sottostante la griglia. 
 

Agganciare i ripiani ⑦ ai bordi 
laterali. 

Insert the handles ⑨ to 
opposite side of wheels and fix. 
 

Place the grate ⑤ on the bbq 
bottom.  
 

Insert the drawer ⑥ in the 
space below the embers grate. 
 

Hook the shelves ⑦ on the 
side edges. 

Introduire les poignées ⑨ du 
côté opposé aux roues et fixer. 
 

Placer la grille ⑤ au fond de 
du bbq. 
 

Introduire le tiroir ⑥ dans 
l'espace au-dessus de la grille. 
 

Accrocher les tablettes ⑦ aux 
bords latéraux. 

 
⑧ Mettere il manico con il 
dado (8b) dalla parte esterna, e  
posizionare i ganci nella parte 
interna rivolti verso il basso, poi 
fissare. 

⑧ Place the handle with the 
nuts (8b) on the outside of the 
lid, place the hooks on the 
inside facing downwards, then 
fix. 

⑧ Placez la poignée avec 
l'écrou (8b) à l'extérieur, et 
placez les crochets à l'intérieur 
vers le bas, puis fixez. 

 

BUONA GRIGLIATA! ENJOY YOUR BARBECUE! BONNE GRILLADE! 
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